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	1. PASŪTĪTĀJS, SARUNU PROCEDŪRAS RĪKOTĀJS UN SARUNU PROCEDŪRAS KANDIDĀTI 

1.1. Sarunu procedūras „Militāro ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūra un iekārtas”, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050 (turpmāk – „Sarunu procedūra”), pasūtītājs: Nacionālo bruņoto spēku (NBS) Nodrošinājuma pavēlniecība (NP), kas atrodas Vienības gatvē 56, Rīgā, LV-1004.

1.2. Sarunu procedūras rīkotājs: Valsts aizsardzības militāro objektu un iepirkumu centrs (turpmāk - Centrs), kas atrodas Ernestīnes ielā 34, Rīgā, LV-1046, Latvijā.

1.3. Finansējuma avots – valsts budžets (100%).

1.4. Organizatoriska rakstura informāciju par sarunu procedūru sniedz: Centra Juridiskā un iepirkumu nodrošinājuma departamenta Preču un pakalpojumu līgumu un iepirkumu nodaļas pārvaldes vecākā referente Anna Juste, e‑pasts: anna.juste@vamoic.gov.lv, tālruņa Nr.: 67300247, faksa Nr.: 67300207.

1.5. Kandidāts – ieinteresētais piegādātājs, kas ir iesniedzis pieteikumu par dalību sarunu procedūrā.

1.6. Ja pieteikumu iesniedz fizisko vai juridisko personu apvienība jebkurā to kombinācijā (turpmāk – piegādātāju apvienība), pieteikumā jānorāda persona, kura pārstāv piegādātāju apvienību sarunu procedūrā, kā arī katras personas atbildības apjoms.

1.7. Apakšuzņēmēju piesaistes gadījumā, Kandidāts norāda visus paredzamos apakšuzņēmējus un norāda apakšuzņēmējiem izpildei nododamās līguma daļas un to apjomu (%).

1.8. Sarunu procedūra tiek rīkota saskaņā ar Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likuma 6.panta ceturto daļu.

	1. CONTRACTING AUTHORITY, ORGANISER OF THE NEGOTIATED PROCEDURE AND CANDIDATES OF THE NEGOTIATED PROCEDURE

1.1. Contracting authority of the Negotiated procedure: „Military Message Handling System (MMHS) and devices”, identification No. VAMOIC 2017/050 (hereinafter – “Negotiated Procedure”) is the Logistics Support Command of National Armed Forces (NAF) of Republic of Latvia, located at 56 Vienibas Gatve, LV – 1004, Riga, Latvia.
1.2. The organiser of Negotiated procedure is State Centre for Defence Military Sites and Procurement (hereinafter – “Centre”), located at: Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia.

1.3. Source of funding – State budget (100%).

1.4. Administrative information on the Procedure is available from Senior Desk Officer of Goods and Services Contract and Procurement Division of Legal and Procurement Provision Department – Anna Juste, e‑mail: anna.juste@vamoic.gov.lv, phone: +371 67300247, fax: +371 67300207.

1.5. A Candidate – interested supplier who has submitted an Application for participation in Negotiated Procedure.
1.6. If the Application is submitted by a group of physical or legal persons in either combination (hereinafter – “Group of suppliers”), the person which will represent the group of suppliers in the Negotiated Procedure must be specified and the scope of responsibility of each person has to be indicated.
1.7. In case of subcontracting the Candidate shall specify in its Application all subcontractors and shall indicate the level of involvement of the subcontractor and delegated tasks within the framework of the Contract (in %).

1.8. Procedure is organised according to Clause 6 Part 4 of the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia. 



	2. IEPIRKUMA PRIEKŠMETS UN APJOMI 
2.1. Iepirkuma priekšmets ir Militāro ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūras piegāde, uzstādīšana, programmatūras uzturēšana, personāla apmācība un paaugstinātas pieejamības serveru un komutatoru piegāde (turpmāk – Prece) saskaņā ar tehniskajām specifikācijām
 (pielikums Nr. 4.1., 4.2. un 4.3.).
2.1.1. Iepirkuma priekšmeta iegādes apjoms:
2.1.2. Prece Nr. 1 - militārās ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūra, tajā skaitā uzstādīšana, uzturēšana un personāla apmācība – 3 (trīs) komplekti;
2.1.3. Prece Nr. 2 - Paaugstinātas pieejamības serveris – 5 (pieci) gab.
2.1.4. Prece Nr. 3 - Optiskā tīkla komutatori 2017.gadā – 8 (astoņi) gab. un 2018.gadā – 4 (četri) gab.  
2.1.5. Prece Nr. 4 - Seriālo portu komutatori – 6 (seši) gab.
2.2. Līguma slēgšanas tiesības tiks piešķirtas pretendentam, kurš būs uzaicināts iesniegt piedāvājumu un iesniedzis nolikuma prasībām atbilstošu saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu.

	2. SUBJECT OF THE PROCUREMENT and scope 
2.1. Subject of the procurement is supply of military message handling system (MMHS), installation, software support,  personnel training and supply of high availability servers and switches (hereinafter – “Goods”) (in compliance with Technical specifications (Annex No. 4.1., 4.2. and 4.3.).
2.2. The subject of procurement and quantity:
2.2.1. Goods No 1 - Military Message Handling System (MMHS) software including installation, maintenance and staff training – 3 (three) sets;

2.2.2. Goods No 2 - High stability servers – 5 (five) pcs.

2.2.3. Goods No 3 – Fiber optics switch – in 2017 – 8 (eight) pcs. and in 2018 - 4 (four) pcs.

2.2.4. Goods No 4 - Serial port switch – 6 (six) pcs.

2.3. Contract will be awarded to Tenderer who will be invited to submit an offer and will submit offer complying with the terms and conditions of the Regulations of Negotiated Procedure and is economically most favorable.

	3. SARUNU PROCEDŪRAS KANDIDĀTI
3.1. Kandidāts ir reģistrēts likumā noteiktajos gadījumos un likumā noteiktajā kārtībā.

3.2. Kandidāts, vai persona, kurai ir kandidāta pārstāvības tiesības vai lēmuma pieņemšanas vai uzraudzības tiesības attiecībā uz šo kandidātu, nav ar tādu prokurora priekšrakstu par sodu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, pēdējo piecu gadu laikā, atzīts par vainīgu jebkurā no šādiem noziedzīgiem nodarījumiem:

3.2.1. kukuļņemšana, kukuļdošana, kukuļa piesavināšanās, starpniecība kukuļošanā, neatļauta labumu pieņemšana vai komerciāla uzpirkšana;

3.2.2. krāpšana vai piesavināšanās Konvencijas par Eiropas Kopienu finanšu interešu aizsardzību 1.panta nozīmē vai noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana;

3.2.3. terorisms, terorisma finansēšana, aicinājums uz terorismu, terorisma draudi vai personas vervēšana un apmācīšana terora aktu veikšanai;

3.2.4. dalība tādā personu grupā, kurā apvienojušās trīs vai vairāk personas, lai kopīgi izdarītu noziedzīgus nodarījumus mantkārīgā nolūkā, vai līdzdalība šādas personu grupas izdarītos noziedzīgos nodarījumos, ja par šādas personu grupas izdarītiem noziedzīgiem nodarījumiem likumā paredzēta brīvības atņemšana uz laiku, ne mazāku par četriem gadiem;

3.2.5. radioaktīvo vai bīstamo vielu, stratēģiskas nozīmes preču vai citu vērtību, sprāgstvielu, ieroču vai munīcijas pārvietošana pāri Latvijas Republikas valsts robežai jebkādā nelikumīgā veidā.

3.3. Kandidāts nerada draudus nacionālajai drošībai, noslēdzot iepirkuma līgumu ar pasūtītāju (Pasūtītājs pieprasa atzinumu no Nacionālās drošības iestādes).

3.4. Nav pasludināts kandidāta maksātnespējas process, nav apturēta vai pārtraukta kandidāta saimnieciskā darbība, kā arī nav uzsākta tiesvedība par kandidāta bankrotu vai nav konstatēts, ka līdz līguma izpildes paredzamajam beigu termiņam kandidāts būs likvidēts.

3.5. Kandidātam Latvijā un valstī, kurā tas reģistrēts (ja tas nav reģistrēts Latvijā vai tā pastāvīgā dzīvesvieta nav Latvijā), nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 150 euro.

3.6. Kandidāts nav ar tādu kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, atzīts par vainīgu darba tiesību būtiskā pārkāpumā, kas izpaužas kā personas nodarbināšana bez rakstveida darba līguma noslēgšanas, pēdējo 18 mēnešu laikā.

3.7. Kandidāts nav ar tādu kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, kurš stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, atzīts par vainīgu konkurences tiesību pārkāpumā, kas izpaužas kā vertikālā vienošanās, kuras mērķis ir ierobežot pircēja iespēju noteikt tālākpārdošanas cenu, vai horizontālā karteļa vienošanās, arī gadījumos, kad attiecīgā institūcija, konstatējot konkurences tiesību pārkāpumu, kandidātu ir atbrīvojusi no naudas soda, pēdējo divpadsmit mēnešu laikā.

3.8. Kandidāts, izpildot iepriekš noslēgtu iepirkuma līgumu, ir ievērojis tos pienākumus, kas iepirkuma līgumā tam noteikti atbilstoši Aizsardzības un drošības jomas iepirkuma likuma 21. un 22.panta noteikumiem, kā arī ir izpildījis iepriekš noslēgtu iepirkuma līgumu aizsardzības un drošības jomā, un pasūtītājs, kas ir bijis attiecīgā līguma puse, piegādātāja pieļauto iepirkuma līguma pārkāpumu dēļ saskaņā ar noslēgtā iepirkuma līguma noteikumiem nav vienpusēji atkāpies no līguma un:

3.8.1. kandidāts vai pretendents viena gada laikā pēc tam, kad pasūtītājs tam paziņojis par vienpusēju atkāpšanos no līguma, likumā noteiktajā kārtībā ir cēlis prasību tiesā pret pasūtītāju par iepirkuma līguma izpildi vai 

3.8.2. tiesa ar spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis nepārsūdzams, ir atzinusi pasūtītāja rīcību par pamatotu, pēdējo trīs gadu laikā.

3.9. Kandidāts ir piedāvātās Preces (gan programmatūras, gan iekārtu) ražotājs vai ražotāja autorizēts pārstāvis, kas ir pilnvarots pārdot un piegādāt Preci, veikt tās uzstādīšanu, uzturēšanu un personāla apmācību, un nodrošināt garantijas saistības.
3.10. Kandidātam iepriekšējo 5 (piecu) gadu laikā ir pieredze līdzīgu Preču piegādē, uzstādīšanā, programmatūras uzturēšanā un personāla apmācībā (ar līdzīgu Preci saprotamas Preces, kas nodrošina tādu pašu funkcionalitāti kā piedāvātās Preces (gan programmatūra, gan iekārtas)). 
3.11. Kandidāta rīcībā ir vismaz divi speciālisti, kas ir kvalificēti (ar atbilstošu izglītību IT jomā vai saņēmuši piedāvāto preču ražotāja apmācību vai vismaz 2 (divu) gadu pieredzi līdzīgu preču apkopē) nodrošināt piedāvāto serveru apkopi.  

	3. CANDIDATES OF THE PROCEDURE
3.1. Candidate has been registered accordingly as stated by the law.

3.2. Candidate or person with rights of representation, or rights of decision making or supervision of the Candidate shall not be found guilty by public prosecutor injunction of forfeit or a decision of a court judgement that has come into force and has become indisputable and non-appealable within last 5 (five) years due to any of the following corruptive crime:

3.2.1. bribe taking, bribery, misappropriation of bribes, mediation in bribery, unauthorized acceptance of benefit or commercial corruption;

3.2.2. fraud or misappropriation as stated in Article 1 of the Convention on the protection of the European Committee’s financial interests, or money laundering.

3.2.3. terrorism, funding of terrorism, call for terrorism, terrorism threats or recruitment and training of persons for execution of terrorist acts;

3.2.4. participation in a group of persons consisting of three or more persons in order to jointly commit a crime with malicious intent, or participation in crimes committed by such a group of persons if according to the law the penalty for such committed crime is imprisonment for a period not less than four years;

3.2.5. illegal transportation of radioactive or hazardous materials, goods of strategic significance or other valuables, explosives, weapons or ammunition across the state borders of the Republic of Latvia.

3.3. Candidate shall not be a threat to national security when concluding an agreement with the Contracting authority (Contracting authority shall request acknowledgment from National Security organization).
3.4. Candidate shall not have an insolvency process declared, Candidate’s economic activity shall not be suspended or interrupted, Candidate shall not have legal proceedings started in regard to bankruptcy and it is concluded that till the foreseen Contract deadline Candidate will not be liquidated. 
3.5. Candidate shall not have tax liabilities including State social insurance contribution liabilities exceeding 150.00 EUR total in each country in Latvia and in Candidate’s country of registration (if the Candidate is not registered in Latvia or its resident country is not Latvia).
3.6. Within last eighteen (18) months the Candidate shall not be found guilty by a decision of a competent institution or with a court judgment that has come into force and has become unappealable for breaches of employment rights such as employment without concluding a written labour contract.
3.7. Within last twelve (12) months the Candidate shall not be found guilty by a decision of a competent institution or by a court judgment that has come into force and has become unappealable for breaches of competition rights in a form of a vertical agreement with a purpose to impair customer’s liberty to define the resale price or horizontal cartel agreements, including cases when responsible institution that established the fact of fraudulent competition has dismissed the Candidate from a fine.
3.8. Candidate in regard to execution of previously concluded procurement contracts, has fulfilled the requirements set forth in the procurement contract according to Article 21 and 22 of the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security, as well as has fulfilled previously concluded procurement contract in the field of defence and security; and the Contracting authority, being a party of a respective contract, has not unilaterally withdrawn from the contract due to supplier’s breaches of requirements of procurement contract  according to the terms and conditions of the concluded procurement contract and:
3.8.1. the candidate has pursued a claim at court as stipulated by the law against contracting authority for the execution of the contract within one year after the contracting authority has informed the candidate or tenderer about unilateral withdrawal from the contract, or

3.8.2. within the last three years a court has passed a judgment that has come into force and has become non-appealable and recognizes the contracting authority’s actions as valid.

3.9. Candidate is manufacturer of the offered Goods (software and devices) or manufacturer’s authorized representative (dealer) authorized to sell and deliver Goods, perform installation, maintenance and personnel training, and perform warranty liabilities. 
3.10. Candidate during last five (5) years have had experience in the supply, installation, maintenance and personnel training of similar Goods (similar Goods are goods that provide the same functionality as the offered goods (software and devices)).
3.11. The candidate has at least two specialists who are qualified (with a proper education in the IT field or have received training by offered product manufactures, or at least two (2) years of experience in maintenance of similar goods) to assure the maintenance of servers.


	4. PIETEIKUMU PAR DALĪBU SARUNU PROCEDŪRĀ IESNIEGŠANAS TERMIŅI
4.1. Pieteikumu par dalību sarunu procedūrā iesniegšanas termiņš ir līdz 2017.gada 4.oktobris plkst. 11:00, Centrā, Ernestīnes ielā 34, Rīgā, LV-1046. Kandidātu pieteikumi, kas iesniegti pēc šī termiņa, netiek atvērti un neatvērti tiek nosūtīti atpakaļ iesniedzējam.

4.2. Ja ieinteresētais piegādātājs ir laikus pieprasījis papildus informāciju, iepirkuma komisija to sniedz ne vēlāk kā 4 (četras) dienas pirms pieteikumu iesniegšanas termiņa beigām.
	4. DEALINE FOR SUBMISSION OF APPLICATION FOR NEGOTIATED PROCEDURE
4.1. The deadline for submission of Application for participation in negotiated procedure is 11:00, 4 October, 2017. Address: Centre, Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia. Candidate applications submitted after the deadline are not opened and are sent back to the submitter unopened.
4.2. If a potential supplier has requested additional information in a timely manner, Procurement Committee shall provide it not later than four (4) days before deadline of submission of the application. 



	5. PIETEIKUMS PAR PIEDALĪŠANOS SARUNU PROCEDŪRĀ UN DOKUMENTU NOFORMĒJUMS

5.1. Pieteikuma noformēšana:
5.1.1. visiem dokumentiem jābūt latviešu vai angļu valodā.

5.1.2. pieteikums par dalību sarunu procedūrā un kvalifikācijas dokumentu oriģināli un/vai to kopijas ir jāiesniedz vienā iesaiņojumā;

5.1.3. kandidāts nodrošina pieteikuma, kvalifikācijas dokumentu un/vai to kopiju drošu iesaiņojumu, lai tiem nevar piekļūt, nesabojājot iesaiņojumu;

5.1.4. lapām jābūt numurētām;

5.1.5. visiem pieteikuma dokumentiem jābūt cauršūtiem ar izturīgu diegu vai auklu. Diegiem jābūt stingri nostiprinātiem, uzlīmējot papīra lapiņu. Šuvuma vietai jābūt apstiprinātai ar kandidāta zīmogu un kandidāta pārstāvja ar pārstāvības tiesībām pašrocīgu parakstu, jānorāda atšifrēts lappušu skaits. Pieteikumam ir jābūt noformētam tā, lai novērstu iespēju nomainīt lapas, nesabojājot nostiprinājumu;

5.1.6. pieteikumam, kvalifikācijas dokumentiem un/vai to kopijām jābūt skaidri salasāmiem, bez labojumiem un dzēsumiem;

5.1.7. pieteikuma sākumā jāievieto satura rādītājs. Ja pieteikums iesniegts vairākos sējumos, satura rādītājs jāsastāda katram sējumam atsevišķi, pirmā sējuma satura rādītājā jānorāda sējumu skaits un lapu skaits katrā sējumā;

5.1.8. sarunu procedūrai jāiesniedz pieteikuma dokumentu oriģināls un divas kopijas. Uz pieteikuma oriģināla titullapas ir jābūt norādei „ORIĢINĀLS”, bet uz pieteikuma kopiju titullapām jābūt norādei „KOPIJA”.

5.2. Dokumenti jāiesniedz personīgi slēgtā, aizzīmogotā iesaiņojumā Centra Kancelejā, Ernestīnes ielā 34, Rīga, LV – 1046, vai jānosūta pasta sūtījumā. Ja kandidāts nosūta pieteikumu pa pastu, tas nodrošina dokumentu saņemšanu līdz noteiktajam termiņam. Uz iesaiņojuma jānorāda:

5.2.1. kandidāta nosaukums, adrese, tālrunis;

5.2.2. norāde: Sarunu procedūrai „Militāro ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūra un iekārtas”, (identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050). Neatvērt līdz 2017.gada 4.oktobrim plkst.11:00.

5.3. Pieteikuma oriģināls (aizpildīts sarunu procedūras nolikuma pielikums Nr.1) jāparaksta kandidāta pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība un sabiedrības līgumā nav atrunātas pārstāvības tiesības, pieteikuma oriģināls (aizpildīts sarunu procedūras nolikuma pielikums Nr.1) jāparaksta katras personas, kas iekļauta piegādātāju apvienībā, pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai.
	5. APPLICATION TO PARTICIPATE IN NEGOTIATED PROCEDURE AND DOCUMENTATION REQUIREMENTS
5.1. Preparation of the Application:
5.1.1. All documents shall be in Latvian or English.

5.1.2. The originals and/or copies of the Application for the Procedure shall be submitted in one package;

5.1.3. the Candidate ensures that the application, qualification documents and/or their copies are safely packed so that they can not be opened without damaging the package;
5.1.4. Pages shall be numbered;

5.1.5. All the documents of the offer shall be thread-bounded with strong thread or string. Thread should be fixed tightly by a glued-on white leaflet of paper. The sewing shall be affirmed by Candidate’s seal and signed with own hand by Candidate’s representative who has the rights of representation; deciphered number of pages shall be indicated. The Application shall be formatted in a way that would not allow any substitution of pages without damaging the fastening;

5.1.6. the application, qualification documents and/or their copies shall be clearly legible, without corrections and erasures;

5.1.7. Table of contents shall be placed at the beginning of the Application. If the Application is submitted in several volumes, each volume shall have a separate table of contents and the table of contents of the first volume shall contain the number of volumes and number of pages in each volume. 

5.1.8. The Candidate shall submit Application documents in one (1) original and two (2) copies. The title page of the original shall be marked with a note “ORIGINAL” and title pages of the copied files shall be marked with a note “COPY”.

5.2. Documents shall be submitted in a closed and sealed envelope, either personally or sent by mail to Secretariat of the Centre, Ernestines street 34, Riga, LV-1046, Latvia. In case the Candidate sends the application by mail, Candidate shall ensure that the documents are received by the set deadline. The envelope must bear: 

5.2.1. name, address and telephone number of the Candidate;

5.2.2. Note: Negotiated Procedure „Military Message Handling System (MMHS) and devices”, Identification No.: VAMOIC 2017/050. Not to be opened before 11:00 am on 4 October, 2017.
5.3. The original of the procedure application (filled out Annex No. 1 to Regulations of Procedure) shall be signed by Candidate’s representative with rights of representation or a person authorised by the Candidate. If the Candidate is a Group of suppliers and the rights of representation have not been specified in their agreement, the original of the procedure application (filled out Annex No. 1 to Procedure regulations) shall be signed by a representative of each person included in the Group of suppliers that has the rights of representation or person authorized by such a representative.

	6. KANDIDĀTAM JĀIESNIEDZ

6.1. pieteikums par piekrišanu dalībai sarunu procedūrā (pielikums Nr. 1);

6.2. spēkā esoša Uzņēmumu reģistra izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā ir uzrādītas kandidāta personas ar pārstāvības tiesībām un pārstāvības apjoms (norāde, vai persona/-as ir tiesīga pārstāvēt atsevišķi vai kopā ar citu personu/-ām). Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 3 (trīs) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas Centrā;
Uzņēmumu reģistra izziņā norādītās kandidāta amatpersonas ar pārstāvības tiesībām izdota pilnvara (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija) citai personai parakstīt pieteikumu, piedāvājumu un/vai līgumu, ja tā atšķiras no Uzņēmumu reģistra izziņā norādītās;

6.3. kvalifikācijas dokumenti:

6.3.1. spēkā esoša Latvijas Republikas Iekšlietu ministrijas Informācijas centra izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā norādīta kandidāta atbilstība nolikuma 3.2. punkta prasībām. Izziņas iesniedzamas par kandidātu un personu, kurai ir kandidāta pārstāvības tiesības vai lēmuma pieņemšanas vai uzraudzības tiesības attiecībā uz kandidātu. Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 3 (trīs) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas Centrā. 
6.3.2. Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistra izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā norādīta kandidāta atbilstība nolikuma 3.4.punktā noteiktajām prasībām. Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 3 (trīs) mēnešus pirms iesniegšanas dienas Centrā;
6.3.3. spēkā esoša Latvijas Republikas Valsts ieņēmumu dienesta izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā norādīta kandidāta atbilstība nolikuma 3.5.punktā noteiktajām prasībām. Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 3 (trīs) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas Centrā;
6.3.4. spēkā esoša Latvijas Republikas Iekšlietu ministrijas Informācijas centra izziņa (oriģināls vai kandidāta apliecināta kopija), kurā norādīta kandidāta atbilstība nolikuma 3.6.punktā noteiktajām prasībām. Izziņai jābūt izsniegtai ne agrāk kā 3 (trīs) mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas Centrā.
6.3.5. apliecinājums, ka kandidāts atbilst nolikuma 3.7. un 3.8.punktā noteiktajām prasībām (apliecinājums iekļauts pielikuma Nr.1 formā);

6.3.6. apliecinājums, kurā kandidāts apliecina, ka, ja kandidāts nav piedāvātās Preces ražotājs, tad sarunu procedūras nākamajā posmā iesniegs piedāvātās Preces ražotāja izsniegtu dokumentu, kas apliecina kandidāta/ pretendenta tiesības pārdot un piegādāt Preci, veikt tās uzstādīšanu, uzturēšanu un personāla apmācību, un nodrošināt garantijas saistības (apliecinājums iekļauts pielikuma Nr.1 formā);
6.3.7. apliecinājums par pretendenta pieredzi līdzīgu Preču piegādē, uzstādīšanā, programmatūras uzturēšanā un personāla apmācībā pielikuma Nr. 2 formā.
6.3.8. apliecinājums par Pakalpojuma izpildē iesaistītajiem darbiniekiem (atbilstoši nolikuma 3.11. punkta prasībai) pielikuma Nr. 3 formā, tajā norādot:

6.3.8.1. Speciālistu vārdu, uzvārdu, kvalifikāciju (nepieciešamības gadījumā iesniedzot izglītību apliecinošus dokumentus).
6.3.8.2. pakalpojuma izpildē iesaistīto speciālistu pieredzi apliecinoši dokumenti vai to kopijas (piemēram: darbinieka darba līguma kopija vai attiecīgs izraksts no tā, ja darbinieks pēdējos 2 (divus) gadus nodarbināts pie kandidāta, vai cita informācija par darbinieka iepriekšējo pieredzi. Iesniegtajam dokumentam jāsatur šāda informācija: darbinieka vārds, uzvārds, darba devēja nosaukums un reģistrācijas numurs, darba vietas adrese, darbinieka specialitāte – amats, nodarbinātības laika sākuma datums un beigu datums (ja darbinieka pieredzes laiks iegūts pie cita darba devēja), kas pierāda kandidāta atbilstību nolikuma 3.11.punktā izvirzītajai kvalifikācijas prasībai. 
6.4. Ārvalstu kandidāti ir tiesīgi iesniegt no nolikuma 6.2., 6.3.1., 6.3.2., 6.3.3. un 6.3.4.punktā noteiktajiem dokumentiem atšķirīgus ar minētajos punktos pieprasīto informāciju, ja tos izsniegušas attiecīgas ārvalstu institūcijas, iestādes vai personas, kas saskaņā ar kandidāta reģistrācijas valsts normatīvajiem aktiem ir tiesīgas to darīt, attiecīgi norādot konkrētās valsts tiesisko pamatojumu. Ja kandidāta reģistrācijas valsts normatīvie akti neparedz kādu no nolikuma 6.2., 6.3.1., 6.3.2., 6.3.3. vai 6.3.4.punktos minēto dokumentu izsniegšanu, šādus dokumentus var aizstāt ar zvērestu vai, ja zvēresta došanu attiecīgās valsts normatīvie akti neparedz, ar paša kandidāta vai kandidāta norādītās personas, uz kuras iespējām kandidāts balstās, apliecinājumu kompetentai izpildvaras vai tiesu varas iestādei, zvērinātam notāram vai kompetentai attiecīgās nozares organizācijai to reģistrācijas vai pastāvīgās dzīvesvietas valstī.

6.5. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība, kandidātam jāiesniedz nolikuma 6.2. un 6.3.1. līdz 6.3.5.punktā norādītie dokumenti par katru personu, kas iekļauta apvienībā. 6.3.6. līdz 6.3.8.punktā norādītie dokumenti jāiesniedz par konkrēto personu, kas veiks preces uzstādīšanu, uzturēšanu un personāla apmācību (ņemot vērā tam izpildei nododamās līguma daļas). Papildus jāiesniedz visu personu, kas iekļautas apvienībā, parakstīts sabiedrības līgums, kuru parakstījis katras personas pārstāvis ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarota persona (oriģināls vai apliecināta kopija), kā arī katras personas atbildības apjoms. 

6.6. Ja kandidāts balstās uz citu piegādātāju iespējām, lai nodrošinātu līguma izpildi un apliecinātu kandidāta atbilstību izvirzītajām kvalifikācijas prasībām, uz šo piegādātāju ir attiecināmas arī nolikuma 3.punktā kandidātiem izvirzītās prasības un kandidātam jāiesniedz nolikuma 6.2. un 6.3.1. līdz 6.3.5. punktā norādītie dokumenti par katru šādu piegādātāju. 6.3.6. līdz 6.3.8.punktā norādītie dokumenti jāiesniedz par konkrēto personu, kas veiks preces uzstādīšanu, uzturēšanu un personāla apmācību (ņemot vērā tam izpildei nododamās līguma daļas). Papildus jāiesniedz šīm personām izpildei nododamo līguma daļu un to apjoma (%) apraksts. Papildus jāiesniedz spēkā esoši dokumenti, kas noslēgti ar kandidātu un apliecina katra piegādātāja gatavību veikt tam izpildei nodotās līguma daļas (apliecināta sadarbības līguma kopija vai piekrišanas raksta oriģināls), kuri jāparaksta piegādātāja pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai.
6.7. Kandidāts var balstīties uz citu uzņēmēju iespējām, ja tas ir nepieciešams konkrēta līguma izpildei, neatkarīgi no savstarpējo attiecību tiesiskā rakstura. Šādā gadījumā Kandidāts pierāda, ka viņa rīcībā būs nepieciešamie resursi, iesniedzot šo uzņēmēju apliecinājumu vai vienošanos par sadarbību konkrētā līguma izpildei. 
	6. CANDIDATE SHALL SUBMIT
6.1. An application for participation in negotiated procedure (Annex No. 1);
6.2. A valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by Register of Enterprises of the Republic of Latvia indicating individuals with rights of representation of the Candidate and type of the representation (indication whether the person/s with rights of representation is/are entitled to represent the Candidate as a single person or together with another person/s). The certificate shall be issued not earlier than three (3) months before submission of application to the Centre. 
A letter of authority (original or a copy attested by Candidate) issued by the Candidate’s representative with rights of representation according to the certificate issued by Register of Enterprises of the Republic of Latvia authorizing other individual to sign the application, offer and/or contract, if that person is different from the one specified in the certificate of Register of Enterprises of the Republic of Latvia

6.3. Qualification documents:
6.3.1. A valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by Information centre of the Ministry of Interior acknowledging Candidate’s conformity with requirements of Clause 3.2. of the regulations. Document shall be submitted on Candidate as well as person indicated by the Candidate with rights of representation of the Candidate. The notice shall be issued not earlier than three (3) months before submission of the application to the Centre; 
6.3.2. A valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by Register of Enterprises of the Republic of Latvia acknowledging Candidate’s conformity with requirements of Clause 3.4. of Regulations. The certificate shall be issued not earlier than three (3) months before the day of submission to the Centre.
6.3.3. A valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by the State Revenue Service of the Republic of Latvia acknowledging Candidate’s conformity with requirements of Clause 3.5. of Regulations. The certificate shall be issued not earlier than three (3) months before the submission of application to the Centre;
6.3.4. A valid notice (original or a copy attested by Candidate) issued by Information centre of the Ministry of Interior acknowledging Candidate’s conformity with requirements of Clause 3.6. of Regulations. The certificate shall be issued not earlier than three (3) months before the submission of application to the Centre;
6.3.5. An acknowledgment (included in form of the Annex 1) that the Candidate conforms with the requirements set forth in Clauses 3.7. and 3.8. of the Regulations;

6.3.6. If Candidate is not a manufacturer of the offered Goods, Candidate has to submit an acknowledgement (included in Annex No. 1 form), that in the next stage of negotiated procedure will submit the document issued by the manufacturer of the offered Goods attesting that Candidate/Tenderer is authorized to sell and supply Goods, perform installation, maintenance and personnel training and perform warranty liabilities; 
6.3.7. A written acknowledgment (in the form of Annex 2) of the supply, installation, maintenance and personnel training of similar Goods. 
6.3.8. A written acknowledgment (in the form of Annex 3) of the service personnel (in accordance with the requirements of Clause 3.11. ) indicating: 
6.3.8.1. Specialists name, qualification (if necessary, include the education documents).
6.3.8.2. documents or document copies approving the experience of specialists involved in service performance (for example, the copy of employee's contract of employment or relevant extract from it, if the specialist is employed by the Candidate in the last 2 (two) years,  or other information about the employee's previous experience. The submitted document shall contain the following information: employees name, employer's name and registration number, work address, employee specialty - position, employment period start date and end date (if the employee experience time obtained at another employer), which approve the candidate's compliance with qualification requirements stated in the Clause 3.11.
6.4. Foreign Candidates are entitled to submit documents that differ from those specified in Clauses 6.2., 6.3.1., 6.3.2., 6.3.3. un 6.3.4. issued by foreign authorities, institutions or persons who according to the legislation of the registration country of the Candidate are authorised to issue such documents (in such cases the legal basis shall be specified). Such documents shall contain information requested in the above mentioned Clauses. If according to the rules and regulations of the Candidate’s country of registration any of the documents mentioned in Clauses 6.2., 6.3.1., 6.3.2., 6.3.3. or 6.3.4. of the Regulations are not issued, such documents can be replaced with adjuration or if laws and regulations of Candidates country of registration adjuration is not intended, Candidate shall submit an acknowledgement made to the competent institution of executive or judiciary, public notary or competent organization of industry of the country of registration.

6.5. If the Candidate is a Group of suppliers, the documents specified in Clauses 6.2. and from Clause 6.3.1. until 6.3.5. shall be submitted regarding each person who is included in the Group of suppliers. The documents specified in Clauses from 6.3.6. until 6.3.8. shall be submitted regarding person who will perform installation, maintenance and personnel training (taking into consideration which parts of the contract are delegated). Additionally the Candidate shall submit a partnership agreement (an original or attested copy), between all the persons included in the Group of Suppliers, signed by representative of each person with the rights of representation or respectively authorized person, as well as the extent of liability of each person.

6.6. If the Candidate refers to the resources of other merchants to prove conformity to qualification requirements set forth in Regulations, all requirements stated in Clause 3 are applicable to such person (merchant) and Candidate shall submit documents specified in Clause 6.2. and from Clause 6.3.1. until Clause 6.3.5. regarding each person to whose resources Candidate refers to. The document specified in Clauses from 6.3.6. until 6.3.8. shall be submitted regarding perform installation, maintenance and personnel training (taking into consideration which parts of the contract are delegated). Additionally, a description of the level of involvement of the person to whose resources the Candidate refers to and delegated tasks within the framework of the Contract (in %) shall be submitted and all valid documents that are concluded with the Candidate and that testify the readiness of each person to whose resources the Candidate refers to to fulfil the parts of the contract (attested copy of the partnership agreements or originals of deed of consent). These documents shall be signed by representatives of the subcontractors (person to whose resources the Candidate refers to) with rights of representation or their authorised persons.

6.7. Candidate can refer to resources of other merchants if that is necessary to perform the respective procurement contract regardless of the legal nature of the commitment of the two. In such case Candidate by submitting acknowledgement of such merchants or agreement for fulfilment of respective procurement contract shall prove that all resources necessary to fulfil procurement contract will be in Candidate’s disposal.

	7. PIETEIKUMA PAR DALĪBU SARUNU PROCEDŪRĀ NEIZSKATĪŠANAS GADĪJUMS
7.1. Iepirkuma komisija neizskata kandidāta pieteikumu par piekrišanu dalībai sarunu procedūrā, ja pieteikums nav parakstīts atbilstoši nolikuma 5.3.punkta prasībām.


	7. CASES WHEN THE APPLICATION FOR PARTICIPATION IN NEGOTIATED PROCEDURE ARE NOT CONSIDERED
7.1. The Procurement Committee shall not review the Candidate’s application for participation in the negotiated procedure if the application has not been signed in compliance with Clause 5.3. of Regulations.


	8. KANDIDĀTU kvalifikācijas pārbaude
8.1. Komisija veic kandidātu kvalifikācijas pārbaudi, par kuras rezultātiem visi kandidāti tiks informēti Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likuma 52.panta pirmajā daļā noteiktajā kārtībā.

8.2. Kandidāts tiek izslēgts no turpmākās dalības sarunu procedūrā un pieteikums netiek tālāk izvērtēts, ja komisija konstatē, ka:

8.2.1. kvalifikācijas dokumenti nav iesniegti atbilstoši sarunu procedūras nolikuma 6.punkta prasībām un tie un/vai to saturs neatbilst sarunu procedūras 6.punkta prasībām un/vai kandidāts ir iesniedzis nepatiesu informāciju savas kvalifikācijas novērtēšanai, vai vispār nav iesniedzis pieprasīto informāciju, tajā skaitā, nav sniedzis iepirkuma komisijas pieprasīto precizējošo informāciju iepirkuma komisijas noteiktajā termiņā;

8.2.2. kandidāts neatbilst kādai no sarunu procedūras 3.punkta prasībām.

8.3. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība, kandidāts tiek izslēgts no turpmākās dalības sarunu procedūrā, ja komisija konstatē, ka uz kādu no personām, kas iekļauta apvienībā, attiecas kāds no 8.2.punktā minētajiem izslēgšanas nosacījumiem.

8.4. Ja kandidāts balstās uz citu piegādātāju iespējām, lai apliecinātu kandidāta atbilstību izvirzītajām kvalifikācijas prasībām, kandidāts tiek izslēgts no turpmākās dalības sarunu procedūrā, ja komisija konstatē, ka uz kādu no piegādātājiem, uz kura iespējām kandidāts balstās, attiecas kāds no 8.2.punktā minētajiem izslēgšanas nosacījumiem. 
8.5. Par kandidāta un kandidāta norādītās personas, uz kuras iespējām kandidāts balstās, atbilstību nolikuma 3.7.punktā noteiktajām prasībām, pasūtītājs/rīkotājs pārliecinās, iegūstot informāciju Latvijas Republikas Konkurences padomes mājaslapā internetā.

8.6. Par kandidāta un kandidāta norādītās personas, uz kuras iespējām kandidāts balstās, atbilstību nolikuma 3.8.punktā noteiktajām prasībām, pasūtītājs/rīkotājs pārliecinās, iegūstot informāciju no citiem pasūtītājiem par iepriekš noslēgtu iepirkuma līgumu izpildi aizsardzības un drošības jomā.
	8. ASSESSMENT OF THE CANDIDATE’S QUALIFICATION
8.1. Procurement Committee shall assess the qualification of the Candidates. On results of assessment all Candidates will be informed in accordance with Clause 52 of the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia.

8.2. Candidate is eliminated from further participation in the negotiated procedure and the application is not reviewed, if the Procurement Committee establishes the fact that:

8.2.1. Qualification documents have not been submitted according to Clause 6. of the Regulations  and/or content of qualification documents does not comply with requirements of Clause 6. and/or Candidate has provided untruthful information on its qualification or has not submitted the required information at all, including if it has not provided the additional information required by the Procurement Committee within the set deadline;

8.2.2. Candidate does not comply with any requirements of the Clause 3.

8.3. In case the Candidate is a Group of suppliers, the candidate is eliminated from further participation in the Procedure if the Procurement Committee establishes the fact that any of the conditions of the Clause 8.2. is applicable to any person who is included in the Group of the suppliers.

8.4. If the Candidate attracts subcontractors (person to whose resources the Candidate refers to), it is eliminated from further participation in the Procedure if Procurement Committee establishes the fact that any of the conditions of the Clause 8.2. is applicable to any of the subcontractors (person to whose resources the Candidate refers to).
8.5. In order to ascertain Candidate’s or persons to whose resources the Candidate refers to conformity with requirements set forth in Clause 3.7. of Regulations the Contracting authority/Organizer of Negotiated Procedure shall acquire information from homepage of Competition Council of Republic of Latvia.
8.6. In order to ascertain the Candidate’s compliance with requirements of the Clause 3.8. of the Regulations the Contracting authority/Organizer of Negotiated Procedure shall acquire information from other Contracting authorities regarding Candidate’s performance during other procurement contracts concluded in the field of defence and security.

	9. PIEDĀVĀJUMU IESNIEGŠANA

9.1. Kandidāti, kuri izturējuši kvalifikācijas pārbaudi, komisijai nosūtot uzaicinājuma vēstuli, tiek uzaicināti piedalīties sarunu procedūrā un iesniegt piedāvājumu. 
9.2. Pirms uzaicinājuma vēstules nosūtīšanas (ar piedāvājuma iesniegšanas noteikumiem un tehniskajām specifikācijām pielikumā), piedāvājumu iesniegšanas termiņš tiek saskaņots elektroniski ar Pieteikumā norādīto kontaktpersonu.
	9. Submission of an offer
9.1. Candidates who have passed the qualification assessment are invited by Procurement Committee’s letter of invitation to participate in Negotiated Procedure and submit an offer.
9.2. Before sending and invitation to participate in negotiated procedure (with terms of the submission of offer and technical specifications) the deadline for submission of the offers is coordinated by sending e-mail to the contact person’s e-mail address indicated in Application.

	10. IEPIRKUMA KOMISIJAS TIESĪBAS UN PIENĀKUMI
10.1. Komisija darbojas saskaņā ar Latvijas Republikas Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likumu, sarunu procedūras nolikumu un Centra 2017.gada 9.maija rīkojumu Nr. 330.

10.2. Komisijas tiesības:

10.2.1. rakstiski pieprasīt precizēt iesniegto informāciju un sniegt detalizētus paskaidrojumus;

10.2.2. pārbaudīt visu kandidāta/pretendenta sniegto ziņu patiesumu;

10.2.3. pieaicināt komisijas darbā ekspertus ar padomdevēja tiesībām;

10.2.4. uzaicināt pretendenta pārstāvjus uz sarunām;

10.2.5. pieprasīt no kandidāta/pretendenta informāciju par piedāvātās Preces cenas veidošanās mehānismu;

10.2.6. noraidīt nepamatoti lētu piedāvājumu;

10.2.7. veikt citas darbības saskaņā ar Latvijas Republikas Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.

10.3. Komisijas pienākumi:

10.3.1. izskatīt kandidātu iesniegtos pieteikumus, kuri iesniegti noteiktajā pieteikumu iesniegšanas termiņā;

10.3.2. pieņemt lēmumu par sarunu procedūras rezultātiem;

10.3.3. veikt citas darbības saskaņā ar Latvijas Republikas Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.
	10. rights and obligations of the procurement committee
10.1. The Procurement Committee acts according to the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia, Negotiated procedure Regulations and the order No. 330 issued by the Centre on 9 May, 2017.

10.2. Rights of the Procurement Committee:

10.2.1. to request in writing to clarify submitted information and to provide detailed explanations;

10.2.2. to verify the reliability of any information submitted by Candidate/Tenderer;

10.2.3. to involve experts with consultative  rights in the work of the Committee;

10.2.4. to invite the representatives of the Tenderer to negotiations;

10.2.5.  to request from the Candidate/Tenderer information on the Price formation mechanism for the offered Goods;

10.2.6. to reject an offer of abnormally low cost;

10.2.7. to perform other activities in accordance with the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia, other regulatory enactments and these Regulations.
10.3. Obligations of the Procurement Committee:

10.3.1. to review the applications of the Candidates submitted within the set deadline;
10.3.2. to make a decision on the results of the Procedure;

10.3.3. to perform other activities in accordance with the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia, other regulatory enactments and these Regulations.

	11. KANDIDĀTA TIESĪBAS UN PIENĀKUMI
11.1. Kandidāta tiesības:

11.1.1. laikus pieprasīt komisijai papildu informāciju par nolikumu, iesniedzot rakstisku pieprasījumu;

11.1.2. rakstiski pieprasīt sarunu procedūras nolikuma izsniegšanu elektroniskā formā pa e-pastu vai to lejuplādēt tīmekļvietnē www.mod.gov.lv;

11.1.3. iesniedzot pieteikumu, pieprasīt apliecinājumu par pieteikuma saņemšanu;

11.1.4. veikt citas darbības saskaņā ar Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.

11.2. Kandidāta pienākumi:

11.2.1. Lejupielādējot sarunu procedūras nolikumu ieinteresētais piegādātājs apņemas sekot līdzi turpmākajām izmaiņām sarunu procedūras nolikumā, kā arī iepirkuma komisijas sniegtajām atbildēm uz ieinteresēto piegādātāju jautājumiem, kas tiks publicētas Aizsardzības ministrijas tīmekļvietnē www.mod.gov.lv sadaļā „Iepirkumi” pie sarunu procedūras nolikuma.

11.2.2. rakstveidā, iepirkuma komisijas norādītajā termiņā, sniegt atbildes un paskaidrojumus par pieteikumu uz komisijas uzdotajiem jautājumiem;

11.2.3. pēc iepirkuma komisijas pieprasījuma iepirkuma komisijas norādītajā termiņā rakstveidā sniegt informāciju par piedāvātās Preces cenas veidošanās mehānismu;

11.2.4. katrs kandidāts līdz ar pieteikuma iesniegšanu apņemas ievērot visus sarunu procedūras nolikumā minētos noteikumus kā pamatu iepirkuma izpildei;

11.2.5. veikt citas darbības saskaņā ar Aizsardzības un drošības jomas iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.
	11. rights and obligations of the candidate
11.1. Rights of the Candidate:

11.1.1. to request from the Procurement Committee additional information about  Procedure Regulations by submitting a written request in a timely manner;

11.1.2. to request in writing the Procedure Regulations to be sent by e-mail or to download it at www.mod.gov.lv;

11.1.3. to request an acknowledgment of the receipt of the application when submitting the application;

11.1.4. to perform other activities in accordance with the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia, other regulatory enactments and these Regulations.

11.2. Responsibilities of the Candidate:

11.2.1. by downloading the Regulations of the Procedure, the Tenderer undertakes to retrieve any further changes in the Regulations of the Procedure, as well as answers provided by the Procurement Committee that will be published on the web page of Ministry of Defence of the Republic of Latvia www.mod.gov.lv, under the respective Regulations of the Procedure, under tab “Procurement” (Latvian: “Iepirkumi”).

11.2.2. within the deadline set by the Procurement Committee give explanations and to reply in writing to the questions asked by the Procurement Committee regarding the application;

11.2.3. at the Procurement Committee’s request within the deadline set by the Procurement Committee, provide in writing the information on the Price formation mechanism for the offered Goods;

11.2.4. by submitting the application each Candidate undertakes to comply with all terms and conditions of the Regulations of Procedure as the basis of the execution of the procurement;

11.2.5. to perform other activities in accordance with the Law on Public Procurement in the Fields of Defence and Security of the Republic of Latvia, other regulatory enactments and these Regulations.

	12. PĀRĒJIE NOTEIKUMI
12.1.  Iepirkuma komisija un kandidāts ar informāciju apmainās rakstiski. Sarunas, uz kurām pretendents ierodas pēc iepirkuma komisijas uzaicinājuma, tiek protokolētas.

12.2.  Visi izdevumi, kas saistīti ar sarunu procedūras pieteikuma sagatavošanu un iesniegšanu, jāsedz sarunu procedūras kandidātam/pretendentam.

12.3.  Sarunu procedūras nolikums sastādīts un apstiprināts latviešu valodā uz 36 (trīsdesmit sešām) lapām. Nolikums sastāv no nolikuma teksta uz 14 (četrpadsmit) lapām un 4 (četriem) pielikumiem uz 22 (divdesmit divām) lapām, kas ir šī nolikuma neatņemama sastāvdaļa:

1. pielikums – Pieteikums par piekrišanu dalībai sarunu procedūrā uz 4 (četrām) lapām (latviešu un angļu valodā);

2. pielikums – apliecinājums uz 2 (divām) lapām (latviešu un angļu valodā);
3. pielikums – apliecinājums uz 2 (divām) lapām (latviešu un angļu valodā);
4. pielikums – tehniskā specifikācija uz 14 (četrpadsmit) lapām (latviešu un angļu valodā).
Nolikuma tulkojums angļu valodā nav apstiprināts. Pretrunu gadījumā noteicošais ir apstiprinātais nolikums latviešu valodā.
Komisijas priekšsēdētāja: 
M.Ozoliņa

	12. OTHER PROVISIONS

12.1. Procurement Committee and Candidate exchange information in writing. The negotiations with the tenderer after Procurement Committee’s invitation are recorded in the minutes.

12.2. All expenses related to preparation and submission of the application for the Procedure shall be covered by the Candidate of the Procedure.

12.3. The Regulations of the Negotiated Procedure have been drafted and approved in Latvian on thirty-six (36) pages, consisting of the text of Regulations on fourteen (14) pages and four (4) annexes on twenty-two (22) pages that are integral part of the Regulations:

Annex No. 1 – Application for participation in negotiated procedure on four (4) pages (in Latvian and English);
Annex No. 2 – acknowledgement on two (2) pages (in Latvian and English);
Annex No.  3 – acknowledgement on two (2) pages (in Latvian and English);
Annex No.  4 – Technical specification on fourteen (14) pages (in Latvian and English).

Translation into English of the Regulations is not approved. In case of any discrepancy or contradictions, approved Latvian version shall prevail.
Head of Procurement Committee:        
M.Ozoliņa


Pielikums Nr. 1

Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam

PIETEIKUMS PAR PIEKRIŠANU DALĪBAI SARUNU PROCEDŪRĀ

Piezīme: Sarunu procedūras kandidātam jāaizpilda tukšās vietas šajā formā.

Iepirkums:
„Militāro ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūra un iekārtas” 
Identifikācijas Nr.
VAMOIC 2017/050
Kam:
Valsts aizsardzības militāro objektu un iepirkumu centrs

Ernestīnes ielā 34,

Rīga, LV-1046,

Latvija

Godātā komisija,

1. Saskaņā ar sarunu procedūras nolikumu mēs _______________ (kandidāta nosaukums), apakšā parakstījušies, apstiprinām, ka piekrītam sarunu procedūras nolikuma prasībām un izsakām vēlēšanos piedalīties sarunu procedūrā „Militāro ziņu apstrādes sistēmas (MMHS) programmatūra un iekārtas”, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050.

2. Ja kandidāts ir piegādātāju apvienība:

2.1. personas, kuras veido piegādātāju apvienību (nosaukums, reģ. Nr., juridiskā adrese): _________________________________________________________________

2.2. katras personas atbildības apjoms:





















.

3. Ja pretendents ir piesaistījis apakšuzņēmējus (personas, uz kuru iespējām balstās):

3.1.  apakšuzņēmēja nosaukums, reģ. Nr., juridiskā adrese: __________________

_______________________________________________________________

3.2. apakšuzņēmējam nododamās līguma daļas apjoms: ____________________

_______________________________________________________________.

4. Mēs apliecinām, ka gan kandidāts (arī piegādātājs, uz kura iespējām kandidāts balstās, kā arī piegādātāju apvienības biedrs), gan fiziskās un juridiskās personas, tajā skaitā personas, kurām ir pārstāvības tiesības, un personas, kurām ir lēmumu pieņemšanas un uzraudzības tiesības attiecībā uz kandidātu, atbilst nolikuma 3.7. un 3.8. punktā noteiktajām prasībām.

5. Mēs apliecinām, ka sarunu procedūras nākamajā posmā iesniegsim piedāvātās Preces ražotāja izsniegtu dokumentu, kas apliecina kandidāta/ pretendenta tiesības pārdot un piegādāt Preci, veikt tās uzstādīšanu, uzturēšanu un personāla apmācību, un nodrošināt garantijas saistības.

6. Mēs apstiprinām, ka pievienotie dokumenti veido šo pieteikumu.

7. Informācija par kandidātu vai personu, kura pārstāv piegādātāju apvienību sarunu procedūrā:

7.1. Kandidāta nosaukums: 








7.2. Reģistrēts: 









7.3. ar Nr. 











7.4. Juridiskā adrese: 









7.5. Biroja adrese: 









7.6. Kontaktpersona: 









(Vārds, uzvārds, amats)

7.7. Telefons: 






7.8. Fakss: 






7.9. E-pasta adrese: 





7.10. Nodokļu maksātāja reģistrācijas Nr.: 






7.11. Banka: 









7.12. Kods: 





7.13. Konts: 






Ar šo uzņemos pilnu atbildību par sarunu procedūrai iesniegto dokumentu komplektāciju, tajos ietverto informāciju, noformējumu, atbilstību nolikuma prasībām. Sniegtā informācija un dati ir patiesi.

Pieteikuma dokumentu pakete sastāv no _________ (_____________) lapām.

Paraksts: 






Vārds, uzvārds: 





Amats: 






Pieteikums sastādīts un parakstīts 2017.gada 




z.v.

Annex No. 1 
to Invitation of Procedure, 
ID No VAMOIC 2017/050
APPLICATION FOR PARTICIPATION IN NEGOTIATED PROCEDURE

Note! Candidate for negotiated procedure shall fill out the empty fields on this form.

Procurement:
„Military Message Handling System (MMHS)and devices” 
Identification No.:
VAMOIC 2017/050
Attention:
State Centre for Defence Military Sites and Procurement

Ernestines str. 34

Riga, LV- 1046, Latvia

Honourable Committee,

1. According to the terms of the Negotiated Procedure, we, _____________ (the candidate's name) the undersigned, confirm that we agree to the terms and conditions of the Procedure and we express our wish to participate in the Negotiated Procedure “Military Message Handling System (MMHS) and devices”, identification No. VAMOIC 2017/050.
2. If the Candidate is a Group of suppliers:

2.1. persons who form the Group of suppliers (name, registration No., legal address): 











 










.

2.2. extent of responsibility of each person:

















.
3. If the Candidate has attracted subcontractors (persons to whom resources it refers to):

3.1.  Name, registration number and legal address of subcontractor: 











 










.
3.2.  Tasks delegated to the subcontractor within the framework of the Contract:

















.
4. We certify that the Candidate, as well as a private or a legal person, including the persons with the rights of representation, decision making and supervision of the Candidate comply with requirements set in Clauses 3.7. and 3.8.

5. We certify that at the next stage of negotiated procedure will submit the document issued by the manufacturer of the offered Goods attesting that we ____(the candidate's name)_____ are authorized to sell and supply Goods, perform installation, maintenance and personnel training and perform warranty liabilities.
6. We certify that all the documents attached comprise our application.

7. Information on the Candidate or the person that represents the Group of suppliers in the Negotiated Procedure:

7.1. Candidate’s name: 









7.2.  Registered at: 





7.3.  Registration No.





7.4.   Legal address: 








7.5.  Office address: 









7.6.   Point of contact: 









(Name, surname, position)

7.7.   Phone number: 







7.8.   Fax: 







7.9.   E-mail: 





7.10. Taxpayer registration No.:






7.11. Bank: 










7.12. Code: 






7.13. Account: 





Hereby I assume full responsibility for the document package submitted for the Procedure, the information included therein, the layout, and compliance with the requirements of the Procedure Regulations. The provided information and data is true.

The document package of the offer consists of _________ (_____________) pages.

Signature: 






Name, surname: 





Position: 






The application has been prepared and signed  





                                                                                  (Date, month, year)










place for stamp

Pielikums Nr. 2
Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam
APLIECINĀJUMS

1. Kandidāta nosaukums: 








Reģistrēts: 





ar Nr. 





2. Apliecinām, ka iepriekšējo 5 (piecu) gadu laikā esam veikuši šādu iepirkuma priekšmetam līdzīgu Preču (gan programmatūras, gan ierīču) piegādes, uzstādīšanu, programmatūras uzturēšanu un personāla apmācību:

	Piegādes laiks
	Klienti (nosaukums, adrese)
	Preces nosaukums un ražotājs, īss preces funkcionalitātes apraksts
	Klienta kontaktpersona, tālrunis

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Ar šo uzņemos pilnu atbildību par apliecinājumā ietverto informāciju, atbilstību nolikuma prasībām. Sniegtā informācija un dati ir patiesi.

Paraksts: 






Vārds, uzvārds: 





Amats: 






Apliecinājums sastādīts un parakstīts 2017.gada 





Annex No. 2 

to Invitation of Procedure, 

ID No VAMOIC 2017/050
ACKNOWLEDGEMENT

1. Candidate’s name: 








Registered at: 





With No. 





2. We certify that during last five years we have had experience  in the supply, installation, maintenance and personnel training of the similar Goods (software and devices) to subject of the procurement: 
	Time of supply
	Client (name, address)
	Type of Goods and manufacturer, short description of the functionality of Goods
	Clients contact person, phone number

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Hereby I assume full responsibility for the information included in the Acknowledgment and its conformity to the requirements of the Invitation to Negotiated Procedure.
Signature: 






Name, surname: 





Position: 






Acknowledgment has been drawn up and signed  





                                                                                       (Date, month, year)

Pielikums Nr. 3

Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam

Pieredzes apliecinājums/ apraksts

Speciālista, kurš nodrošināt piedāvāto iekārtu apkopi:

	Darbinieka Vārds, Uzvārds, kvalifikācija
	Pakalpojuma pasūtītājs

(uzņēmuma vai institūcijas nosaukums, juridiskā adrese)
	Pakalpojuma apjoms, norādot konkrētas preces, kuru apkopes ir veiktas  
	Īss sniegtā pakalpojuma apraksts

(veikto darbu apjoms un saturs)
	Pakalpojuma pasūtītāja kontaktpersona (amats, vārds, uzvārds, tālrunis)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Darbinieku kvalifikāciju apliecinošu izglītības dokumentu kopijas iesniegtas piedāvājuma ___ lpp.
Paraksts:______________

Vārds, uzvārds: __________________________________

Apliecinājums sastādīts un parakstīts 2017.gada 





Annex No. 3 

to Invitation of Procedure, 

Id. No. VAMOIC 2017/050

Acknowledgment/ Description of the Specialist’s Experience
Specialist who will performing the service of devices:

1. Name, surname, date of birth, qualification: _________________________________________

2. Name, surname, date of birth, qualification: _________________________________________

Staff qualification approving education document copies has been submitted on offer ___ pages.
3. Description of experience

	Name, surname of employee
	Customer of the Service (name, registered office of the company or authority)
	Coverage of service indicating certain goods whose maintenance is carried out
	Short description of the provided service (scope and content of performed works)
	Contact person of the customer of the service (position, name, surname, telephone)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Signature:______________

Name, surname: __________________________________

Acknowledgment has been drawn up and signed  





                                                                                       (Date, month, year)



Pielikums Nr. 4.1.
Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam

Annex No. 4.1. 

to Invitation of Procedure, 

ID No VAMOIC 2017/050
TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA
TECHNICAL SPECIFICATION

Militārā ziņu apstrādes sistēma

(Military Message Handling System – MMHS)

Tehniskās prasības (Technical requirements)

	1. MMHS serverpuses programmatūrai ir jābūt:
	MMHS Server side software requirements:

	1.1. Savietojamai ar Microsoft operētājsistēmu saimi (Windows Server 2012 64bit vai jaunākām);
	Compatibility with Microsoft operating systems family (Windows Server 2012 or newer);

	1.2. Savietojamai ar Microsoft Aktīvo direktoriju vai Lightweight Directory Access Protocol (turpmāk LDAP) protokolu;
	Compatible with Microsoft Active directory or Lightweight Directory Access Protocol (hereafter LDAP);

	1.3. Savietojama ar Micorsoft Exchange Server 2013.
	Compatible with Microsoft Exchange Server 2013.

	2. MMHS klientu puses programmatūrai ir jābūt:
	MMHS client side software require to be:

	2.1. Savietojamai ar Microsoft operētājsistēmu saimi (Windows 7 64bit, Windows 8.1 vai jaunākām).
	Compatible with Microsoft operating systems family (Windows 7, Windows 8.1 or newer).


Funkcionālās prasības (Functional requirements)

	3. MMHS sistēmai ir jānodrošina:
	MMHS must provide:

	3.1. Atbalsts darbam ar maršrutēšanas indikatoru (routing indicator) un brīvā tekstā norādītājām adresēm atbilstoši 
CCEB ACP-121 (COMMUNICATION INSTRUCTIONS GENERAL) publikācijai.
	Supporting message handling based on message heard and message body lines “routing indicator”, message addressees, free text in accordance with CCEB ACP-121 (COMMUNICATION INSTRUCTIONS GENERAL) rules.

	3.2. ACP-127, ADatp-3, OTH-Gold formātiem atbilstošu ziņu pareizības pārbaude.
	ACP-127, ADatp-3, OTH-Gold message format accuracy check.

	3.3. Ziņu sastādīšanas veidne ar ACP-127, ADatp-3, OTH-Gold minēto publikāciju datu ievades paskaidrojumiem.
	Message composing capability using templates in accordance with section ACP-127, ADatp-3, OTH-Gold publications requirements.


	3.4. Iespēja papildināt apstrādājamo ziņu formātus.
	Possibility to expand system message processing with additional message formats.

	3.5. Ziņu apstrāde, šķirošana un atlasīšana pēc:
	Message processing, sorting and filtering by:

	3.5.1. ziņas satura indikatora kodiem;
	subject indicator codes;

	3.5.2. atsevišķiem adresātiem un adrešu grupām;
	single message addresse, group message addresse;

	3.5.3. maršrutēšanas indikatoriem;
	routing indicators;

	3.5.4. prioritātes;
	precedence designator;

	3.5.5. klasifikācijas;
	classification;

	3.5.6. atslēgas vārda ziņas saturā un galvā.
	key word in message content and header.

	3.6. Darbību uzskaites žurnāla funkcija.
	Audit log functionality.

	3.7. Datu rezerves kopiju veidošanas funkcija.
	Backup system and data functionality.

	3.8. Lietotāju lomu sadalīšana ar sistēmas funkcionalitātes ierobežošanu.
	User roles distribution with system functionality restrictions.

	3.9. Lietotāju lomu izvēles iespēja vai piesaiste pie LDAP lietotāju profiliem.
	Choosable user roles or assignable to LDAP user profiles.

	3.10. CCEB ACP-127 publikācijai atbilstošu ziņu saņemšana vai nosūtīšana izmantojot seriālo komunikāciju fizisko (RS-232) interfeisu (ACP-127 Supplement-1 Gateway) un jānodrošina ne mazāk kā 6 (sešu) interfeisu vienlaicīgu uzturēšanu.
	ACP-127 message receiving or sending trough physical (RS-232) serial communication interface (ACP-127 Supplement-1 Gateway) up to 6 (six) channels at time.

	3.11. Ziņu saņemšana un nosūtīšana izmantojot datortīkla interfeisu (STANAG 4406 SMTP Gateway).
	Message receiving and sending trough Ethernet interface (STANAG 4406 SMTP Gateway)

	3.12. Ne mazāk kā 7 (septiņu) klientu darba staciju vienlaicīgu pieslēgumu atbalsts.
	At least 7 (seven) simultaneously logged on clients (work stations).


Komplektācija

	4. Militārā ziņu apstrādes sistēma
	Military Message Handling System - MMHS

	4.1. Serverpuses programmatūra
	Server side software

	4.2. Serverpuses ACP-127 vārteja
	Server side ACP-127 gateway

	4.3. Serverpuses SMTP vārteja
	Server side SMTP gateway

	4.4. Klientu puses programmatūra ne mazāk kā 7 klentiem
	Client side software at least 7 clients

	5. Programmatūras licences
	Software licences


	6. Dokumentācija latviešu un/vai angļu valodā
	Documentation in Latvian and/or English

	6.1. Administratora rokasgrāmata
	Administrator manual

	6.2. Lietotāju rokasgrāmata
	User manual

	6.3. Tehniskā dokumentācija
	Technical documentation


Kvalitātes prasības (Quality requirements)

	7. Visai programmatūrai ir jābūt angļu vai/un latviešu valodās;
	All software must be in English or/and Latvian languages

	8. Programmatūra ir ražota uzņēmumā, kurš ievēro ISO9001 prasības (vai ekvivalentas kvalitātes vadības prasības).
	ISO9001 or equal quality management system is applicable in software development organization.

	9. Programmatūras licences jānodrošina uz visu programmatūras lietošanas laiku bez papildus maksas.
	Software licenses must be provided without time limitations and additional cost.

	10. Jānodrošina programmatūras uzturēšana bez papildus maksas ne mazāk kā uz 2 (diviem) gadiem.
	Software support must be provided without additional cost at least for 2 (two) years.

	11. Programmatūras uzturēšanas dzīves cikls ne mazāks par 7 (septiņiem) gadiem, no līguma parakstīšanas brīža, nodrošinot ražotāja atjauninājumus:
	Software support End of Life no less than 7 (seven) years from contract signing. Provide software updates:

	11.1. 30 dienu laikā no programmatūras kļūdas atklāšanas brīža;
	in 30 days from failure detection;

	11.2. 5 darba dienu laikā no kritiskās drošības ievainojamības atklāšanas brīža.
	in 5 days from critical security failure detection.


Papildus prasības (Additional requirements)

	12. Ir jānodrošina sistēmā izmantotās programmatūras distributīvi uz ārējiem datu nesējiem (CD/ DVD diskiem vai USB datu nesējiem).
	Must be provided all in system used software distributives on external storage (CD/DVD disks or USB drives).

	13. Komplektācijā ir jāietver visas sistēmā izmantotās programmatūras un tās papildinājumu licences.
	In all sets must be included licenses for software and add-ons.

	14. Personāla apmācība:
	Personnel training:

	14.1. Nodrošināt apmācību pasūtītāja pārstāvju personālam ne mazāk kā 24 stundu garumā pēc pasūtītāja pieprasījuma par atsevišķu samaksu.
	Must be provided personnel training from customer side Training must be no less than 24 hours. According to customer demand for a separate fee. 


	14.2. Apmācībā jāietver: 
	Training must include:

	14.2.1. sistēmas uzbūve;
	system architecture;

	14.2.2. sistēmas uzstādīšana;
	system installation;

	14.2.3. sistēmas uzturēšana;
	system management;

	14.2.4. sistēmas lietošana;
	system usage;

	14.2.5. problēmu un bojājumu noteikšana un novēršana.
	Troubleshooting and failure solving

	14.3. Apmācībai jānotiek angļu un/vai latviešu valodā.
	Training must be taking in English and/or Latvian languages.

	15. Piegāde 30 dienu laikā no līguma noslēgšanas brīža.
	MMHS software delivery within 30 (thirty) days from contract signing.

	16. Piegādes adrese: NBS JSF, Roņu iela 2, Liepāja, Latvija, LV-3401.
	Shipping address: NAF LNF, Ronu str. 2, Liepaja, Latvia, LV-3401.


Pielikumi (attachments):

	1. Vispārēja informācija par JSF MMHS konfigurāciju uz 1 lapas (informatīvs raksturs).
	LNF MMHS configuration general information on 1 page (informative).


1.pielikums(1st attachment)
Tehniskai specifikācijai:

Militārā ziņu apstrādes sistēma

Vispārēja informācija par JSF MMHS konfigurāciju

(LNF MMHS configuration general information)
	Militārie ziņojumi tiek sastādīti saskaņā ar Combined Communications and Electronics Board (turpmāk – CCEB) ACP-127, NATO ADatP-3 u.c. standartiem un tiek pārsūtīti, izmantojot seriālo datu savienojumu (RS-232 portu) ar radio iekārtām.
	Military messages are composed in accordance with CCEB ACP-127, NATO ADatP-3 etc. publications and are being sent by Non-IP radios thought serial communication port (RS-232).

	Militāro ziņu apstrādes sistēma  (Military Message Handling System, turpmāk – MMHS) tiks izmantota, lai apstrādātu militāro ziņojumu plūsmu North Atlantic Treaty Organization (turpmāk – NATO) un Jūras Spēku flotiles sakaru tīklos uz militāriem kuģiem un krasta sakaru centros. Sistēma tiks izmantota Microsoft Windows Server 2012 R2 servervidē, 24/7 darba režīmā ar ne vairāk kā 12 klientu vienlaicīgu pieslēgumu. MMHS ir jānodrošina vairāku sakaru veidu un līniju vienlaicīgu uzturēšanu: ne mazāk kā 6 fizisko RS-232 interfeisu uzturēšanu ar ACP127 Supplement-1 (COSS) vārtejas atbalstu un datortīkla (IP network) atbalstu International Telegraph Union (turpmāk – ITU-T) X.500 standarta ietvaros.
	MMHS will be used on NAVY vessels and communication center. System will be used in Microsoft Windows 2012 R2 environment 24/7by up to 12 clients at the same time. MMHS  must support ACP-127 Supplement-1 (COSS – Character-Oriented Serial Stream) gateway with up to 6 physical RS-232 simultaneously connections and e-mail gateway in accordance with ITU-T X.500 standard.

	JSF MMHS konceptuālā darbības shēma ir attēlota 1.attēlā.
	LNF MMHS conceptual schema is shown on 1st drawing.
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1.attēls (1st drawing) JSF MMHS konceptuālā shēma (LNF MMHS conceptual schema)

Pielikums Nr. 4.2.

Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam

Annex No. 4.2. 

to Invitation of Procedure, 

ID No VAMOIC 2017/050

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

Paaugstinātas pieejamības serveriem

	Procesors
	Divi Intel Xeon Processor E5-2603V3 vai ekvivalenti sešu kodolu 64-bitu x86 arhitektūras procesori, kuru jauda pēc CINT2006 Rates (SPECint_base2006) testiem (http://www.spec.org) ir vismaz 173 punkti katram procesoram

	Operatīvā atmiņa
	Četri operatīvās atmiņas moduļi vismaz pa 4 GB (vismaz pa 8GB kopā uz katru fizisku procesoru), DDR4-2133MHz Single rank ECC RDIMM (operatīvā atmiņa strādājot uz 2133MHz paplašināma līdz: 24 DIMM vietas, atbalsta vismaz 768 GB).

	Diski
	Divi SAS (Serial Attached SCSI) serverī ievietoti cietie diski ar ne mazāku kapacitāti kā 146GB, ar plātņu rotācijas ātrumu vismaz 15000 RPM, karsti maināmi

	
	Vismaz viens rezerves cietais disks ekvivalents serverī ievietotiem

	Disku kontrolieris
	Nodrošina RAID 1 un 0 aparatūras līmenī. Iespējams pieslēgt vismaz 4 SAS (Serial Attached SCSI)/SATA HDD.

	Videokarte
	Ar vismaz 1024 x 768 izšķirtspēju

	Tīkla pieslēgums
	Vismaz divi Ethernet 10/100/1000 Base-TX (full duplex) datortīkla porti ar iespējamu savstarpējas sadarbības slēgumu (teaming) un TCP/IP off-load funkcionalitāti. Atbalsta Jumbo Frames, 802.1Q. 

	Paplašinājuma kopnes
	Iespēja pieslēgt serverim klaviatūru, peli un monitoru.

	
	Vismaz trīs USB 3.0 pieslēgvietas.

	
	Vismaz divas brīvas PCI Express 3.0 savietojama paplašinājuma kopnes.

	Dzesēšana
	Serveriem ir jābūt komplektētiem ar tādu dzesēšanas ventilatoru skaitu, lai visas servera komponentes tiktu pietiekoši dzesētas arī viena no ventilatoriem bojājuma gadījumā atbilstoši ražotāja rekomendācijām.

	
	Dzesēšanas ventilatoru nomaiņai ir jābūt iespējamai, neizslēdzot serveri (karsti maināmi). 

	Korpuss
	Korpusam jābūt ievietojamam serveru statnē, 19". Kopējais atbalstāmo disku skaits ne mazāk kā 4 HDD. Dziļums ne lielāks par 75cm (29,52")

	Regulējama garuma servera sliedes
	Serveris aprīkots ar regulējama garuma servera statnes montāžas sliedēm, kas nodrošina iespēju izvilkt serveru no statnes neizmantojot skrūvgriezi, un citām detaļām, kas ir nepieciešamas servera ievietošanai statnē

	Virtualizācijas prasības
	Nodrošina vismaz VMware NetQueue, Microsoft VMQ, Intel Trusted Execution Technology (TXT), Simultaneous multithreading (SMT), VT-x EPT, VT-d. 

	Vadības programmatūra
	Vadības programmatūrai jānodrošina šādas iespējas:

	
	- iespēja novērot iekārtas un brīdināt par iespējamām kļūmēm;

	
	- brīdināt par notikušajām kļūmēm;

	
	- novērot iekārtu darbības elektriskos un vides parametrus (spriegumu, temperatūru) un brīdināt par to pārmaiņām;

	
	- redzēt detalizētu servera konfigurāciju


	Savietojamība
	Piedāvātajam servera modelim ir jābūt uzskaitītam kā savietojamam ar Microsoft Windows Server 2012 R2, ko apliecina izdruka no Microsoft mājas lapas (http://www.windowsservercatalog.com) un jābūt uzskaitītam kā savietojamam ar VMware vSphere, ko apliecina izdruka no VMware mājas lapas (http://www.vmware.com/resources/compatibility/search.php), kā arī jābūt uzskaitītam kā savietojamam ar Citrix XenServer, ko apliecina izdruka no Citrix mājas lapas (http://hcl.xensource.com/). Servera ražotāja mājas lapa ir pieejams dziņu (driver) komplekts vismaz vienai Linux saimes OS (serveru versijai) un Windows Server 2012. 

	Diagnostikas sistēma
	Brīdina par detaļu (vismaz centrālais procesors (CPU), operatīvā atmiņa (RAM), cietie diski (HDD)) iespējamo drīzo bojājumu. Diagnostikas sistēma ir iebūvēta servera vadības kontrolierī, tā regulāri pārbauda komponentes un spējīgs darboties bez interneta pieslēguma. Brīdinājums tiek uzskatīts par pietiekamu pamatu attiecīgās detaļas nomaiņai garantijas ietvaros nekavējoties, pat ja detaļa ir vēl strādājoša un nav bojāta. 

	Barošanas bloki
	Serverim ir jābūt komplektētam ar diviem karsti maināmiem barošanas blokiem, ar jaudu ne mazāku kā 600W katrā

	Barošanas spriegums
	220V, 50 Hz

	Prasības barošanas blokiem
	Barošanas bloku efektivitāte ir jābūt vismaz 80 PLUS Gold (ja pozīcijai nav izvirzītas augstākas prasības) par ko var pārliecināties mājas lapā (http://www.plugloadsolutions.com/). Barošanas blokiem jānorāda modeli.

	Disku kontrolieri iekārtu līmenī 
	Atbalsta gan SAS, gan SATA diskus. Realizēts aparatūras līmenī. 

	Atbilstība standartiem un normatīviem aktiem
	Piedāvātajām iekārtām (t.sk. visām iekārtas atsevišķajām ierīcēm) jāatbilst Ministru kabineta 2004.gada 17.augusta noteikumu Nr.723 „Noteikumi par ķīmisko vielu lietošanas ierobežojumiem elektriskajās un elektroniskajās iekārtās” prasībām un jābūt marķētām ar zīmi CE (Communaite Europeene).

	
	RoHS-compliant

	Savietojamība
	Pretendentam jāapliecina piedāvātā servera modeļa stabila darbība    Microsoft Windows Server 2012 vidē, iesniedzot izdruka nohttp://www.windowsservercatalog.com/default.aspx

	Veiktspēja
	Pretendentam jāiesniedz izdruka no http://www.spec.org  interneta vietnes norādot, uz kuru no piedāvātajiem modeļiem (nosaukums un pozīcijas Nr.) tā attiecas, kas apliecina, ka piedāvātais servera procesors atbilst procesoram izvirzītajam veiktspējas prasībām vai pievienot piedāvāto serveru ātrdarbības testu rezultātus atbilstoši http://www.spec.org izstrādātajai testēšanas metodikai, t.sk. sniedzot informāciju par apstākļiem, kādos attiecīgie testi ir veikti. 

	Iesniedzamie dokumenti
	Apliecinājums, ka visas servertehnikas komponentes ir  pārbaudītas servertehnikas ražotāja rūpnīcā, kā arī uz visām komponentēm attiecas ražotāja noteiktā garantija un servertehnikai tiks nodrošināta tāda apkalpošanas procedūra, kas nodrošinās garantijas saglabāšanu.
Dokumenti vai to kopijas, kas apliecina, ka pretendenta piedāvātajai servertehnikai ir ražotāja noteikts servisa centrs Latvijas Republikas teritorijā (ar iekārtu pieņemšanu un izsniegšanu Latvijas Republikas teritorijā) ar vismaz 6 mēnešu pieredzi piedāvātās datortehnikas apkalpošanā. 
Dokumenti vai to kopijas (diplomi, sertifikāti, u.c.), kas apliecina, ka pretendenta piesaistītais personāls ir kvalificēts (atbilstoša izglītība, zināšanas un praktiskā pieredze) piedāvāto iekārtu garantijas apkalpošanā, uzstādīšanā un attiecīgo iekārtu lietotāju apmācībā.


	Garantija
	Ne mazāk kā 3 gadi ar bojājumu novēršanu viena mēneša laikā.

	
	Piegādātās servertehnikas garantijas laiks sākas ar preču piegādes un preču pavadzīmes parakstīšanas brīdi. Piegādes dokumentos ir jānorāda tehnikas seriālais numurs. Piedāvātās servertehnikas ražotājam ir jābūt publiskai tīmekļa vietai garantijas pārbaudei pēc seriālā numura.

	
	Pretendentam ir iespēja iesaistīt attiecīgus kvalificētus speciālistus servertehnikas apkalpošanas jomā (pretendents pats nodarbina vismaz divus speciālistus, kas ir apmācīti veikt garantijas remontu, vai tie tiks piesaistīti no citiem uzņēmumiem uz līgumu pamatā).

	
	Pretendents nodrošina bezmaksas bojājumu atsekošanas tīmekļa vietu (portāls, WEB pieejama aplikācija vai publisks folderis), vai piedāvā citu funkcionāli līdzvērtīgu risinājumu, ar kura palīdzību pircējs var sekot bojājuma novēršanas procesam un saņemt atskaites (statistiku) par bojājumiem un to novēršanas gaitu.

	
	Pretendentam Tehniskajā piedāvājumā jānorāda precīzu modeļa nosaukumu un saiti uz piedāvātā servera modeļa detalizētu aprakstu, kā arī saiti uz dziņu jauninājumu lejupielādēšanas vietu.

	
	Garantijas remontu izpildes laiks un vieta:

- Pretendents nodrošina palīdzības dienestu, kurš pieejams darba dienās, laikā no plkst. 9:00 – 17:00.

- Maksimālais reakcijas laiks (laiks, kurā piegādātājs atsaucas ar problēmas risinājumu) uz pircēja izsaukumu visai piegādātajai servertehnikai nav lielāks par 2 darba dienām. Reakcijas laikā pretendents informē pircēja kontaktpersonu par iespējamo bojājumu iemeslu, kā arī plānotajiem to novēršanas termiņiem.

- Garantijas laikā bojājumus novērš ne vēlāk kā viena mēneša laikā visā Latvijas Republikas teritorijā pēc izsaukuma saņemšanas, piegādātāja pārstāvim ierodoties tehnikas ekspluatācijas vietā. Ja servertehnikas defektu nav iespējams novērst iepriekšminētajā laikā, servertehniku uz remonta laiku nomaina ar servertehniku, kas pēc tehniskajiem parametriem ir līdzvērtīga bojātajai vai labāka.

- Visā garantijas termiņa laikā pretendentam ir jānodrošina, ka ir spēkā ražotāja garantija, kas sevī ietver defektīvo komponenšu nomaiņu vai remontu.


TECHNICAL SPECIFICATION

High stability servers

	CPU
	Two Intel Xeon E5-2603V3 or equivalent at least six core procesors with 64bit achitecture and CINT2006 benchmark Rates (SPECint_base2006) (http://www.spec.org) not lower than 173 marks

	RAM
	Four RAM modules not less 4GB each, DDR4-2133MHz Single rank ECC RDIMM or better (24 DIMM sockets maximum RAM size not less than 768GB)

	HDD
	Two SAS (Serial Attached SCSI) not less than 146GB each, 15000 RPM, hot swap

	
	At least one same as previous additional (backup) HDD

	HDD Controller
	RAID 1, 0 hadrware level support. At least four SAS (Serial Attached SCSI)/SATA HDD slots (bays).

	VGA
	At least 1024 x 768 resolution support

	Network
	At least two Ethernet 10/100/1000 Base-TX (full duplex) network ports with  teaming connectivity support and TCP/IP off-load functionality. Jumbo Frames, 802.1Q support.

	I/O
	Keyboard, mouse and monitor ports

	
	At least three USB 3.0 ports

	
	At least two PCI Express 3.0 slots on motherboard

	Cooling
	Server must be equipped with vendor recommended cooling fan number, if one of them fail.

	
	Cooling fans could be replaced without server power off (hot swap). 

	Form factor
	19" rackmount form factor. Overall supported HDD number not less than four. Depth not bigger than 75cm (29,52").

	Rack mount kit
	Rack mounting rails.

	Virtualization support
	VMware NetQueue, Microsoft VMQ, Intel Trusted Execution Technology (TXT), Simultaneous multithreading (SMT), VT-x EPT, VT-d. 

	Management
	Management software must provide following capabilities:

	
	- hardware health monitoring and failure report;

	
	- failure alert;

	
	- power and environment monitoring, critical failure alert (power, temperature);

	
	- server system configuration report.

	Combatibility
	Server model must be compatible with:

· Microsoft Windows Server 2012 R2 and confirmed  (printout from http://www.windowsservercatalog.com);

· VMware vSphere and confirmed in VMware catalogue (printout from http://www.vmware.com/resources/compatibility/search.php)

· Citrix XenServer and confirmed in Citrix catalogue (printou from http://hcl.xensource.com/).

Linux and Windows Server 2012 drivers must be provided on manufacturer support web server.

	Failure report
	Hardware failure alert (at least CPU, RAM and HDD). 

Hardware diagnostic system must be build-in the server control scheme and it must regularly control hardware components even there are no internet connection available. Hardware warning is considered to be a sufficient basis for replacing the relevant part within the warranty immediately, even if the part is still working and not damaged.

	Power supply
	Server must include two hot-swappable power supply units with power requirements at least 600W each.

	Input power
	220V, 50 Hz

	Power supply requirements
	Power supply unit must meet 80 PLUS Gold requirements. Power supply unit model must be existing. (http://www.plugloadsolutions.com/).



	Hardware hard disk controller 
	Supports SAS as well as SATA HDD. Recognized by hardware level.

	Compliance with standards and regulations
	All individual devices must meet Ministru kabineta 2004.gada 17.augusta noteikumu Nr.723 „Noteikumi par ķīmisko vielu lietošanas ierobežojumiem elektriskajās un elektroniskajās iekārtās” requirements and must be marked with CE (Communaite Europeene). 

	
	RoHS-compliant

	Compatibility affirmation
	The candidate must demonstrate the robustness of the proposed server model.

Printout must be presented at  http://www.windowsservercatalog.com/default.aspx

	Performance
	The candidate must submit a printout from the http://www.spec.org web site indicating which of the proposed models (title and heading number) it refers to, which indicates that the proposed server processor meets the performance requirements of the processor, or to add the offered server over speed test Results according to the testing methodology developed by http://www.spec.org, incl. Providing information on the circumstances in which the relevant tests have been carried out.

	Additional documents to be submitted
	Confirmation that all server hardware components are tested at the server equipment manufacturer's factory, as well as all components, are covered by the warranty provided by the manufacturer and server maintenance will be provided to ensure that the warranty is maintained.

Documents or copies thereof attesting that the server equipment offered by the applicant is a service center established by the manufacturer in the territory of the Republic of Latvia (with the acceptance and delivery of equipment in the territory of the Republic of Latvia) with at least 6 months experience in the maintenance of the computer equipment offered.

Documents or copies thereof (diplomas, certificates, etc.), which certify that the personnel involved in the tender are qualified (appropriate education, knowledge and practical experience) in the maintenance, installation and maintenance of the equipment offered.


	Warranty
	At least 3 years with damage prevention within one month.

	
	The warranty period for the server equipment provided starts with the moment of signing the delivery of the goods and the consignment note. The shipping serial number of the equipment must be indicated. The manufacturer of the server equipment offered must have a public website guaranteeing a serial number.

	
	The candidate has the opportunity to involve appropriate qualified specialists in the field of server equipment maintenance (the tenderer himself employs at least two specialists who are trained to carry out warranty repairs, or will be attracted from other companies on the basis of contracts).

	
	The candidate provides a free damage tracking website (portal, WEB application application or public folder) or offers another functionally equivalent solution by which the buyer can follow the fault prevention process and receive reports (statistics) about damage and the process of their elimination.

	
	The candidate must indicate in the Technical Proposal the exact name of the model and a link to the detailed description of the proposed server model, as well as a link to the download location for the download of the drivers.

	
	Time and place of performance of warranty repairs:

- The Tenderer provides the help desk available on weekdays, from. 9:00 - 17:00.

- The maximum response time (the time the supplier refers to the solution to the problem) is not more than 2 business days to the buyer call for all delivered server equipment. During the reaction, the applicant informs the buyer's contact about the cause of the possible damage, as well as the planned deadlines for their removal.

- During the warranty, the damage shall be rectified no later than within one month in the whole territory of the Republic of Latvia upon receipt of the notice, upon arrival of the supplier's representative at the technical service place. If the server hardware fault can not be resolved at the above time, the server equipment is replaced by the server hardware, which according to the technical parameters is equal to the defective or better.

- During the entire warranty period, the candidate must ensure that the manufacturer's warranty is in place, which includes the replacement or repair of defective components.


Pielikums Nr. 4.3.

Sarunu procedūras, identifikācijas Nr. VAMOIC 2017/050, nolikumam

Annex No. 4.3. 

to Invitation of Procedure, 

ID No VAMOIC 2017/050

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

Komutatoriem

1. Optiskā tīkla komutatori

	1000Base-SX portu daudzums 
	Vismaz 10 porti, LC vai SC standartu ligzdas, izmantojot iebūvētās ligzdas vai SFP ražotāja rekomendētos moduļus (iekļaujot tos komplektācijā)

	1000Base-T portu daudzums
	Vismaz 1 ports, RJ-45 ligzdas

	Standarti
	IEEE 802.3u - 100TX

IEEE 802.3ab - 1000T

IEEE 802.3z - 1000SX/LX

IEEE 802.3x - Flow control

IEEE 802.1p - Prioritization (four queues)

IEEE 802.1x - Authentication

IEEE 802.1d - Bridging

IEEE 802.3ad - Link aggregation

IEEE 802.1Q - Tagged VLAN

IEEE 802.1ab - Link Layer Discovery Protocol (LLDP)

IEEE 802.1d/w - Spanning-Tree, Rapid Spanning-Tree

L3 protokolu atbalsts: MPLS, Static routing, RIP, OSPF, ISIS, BGP

	Pārvaldība
	CGMP, CDP, Telnet, SSH un Web. 

Atbalsta iespēju vairākas šādas iekārtas pārvaldīt no vienas programmatūras (saskarnes).

	Tips
	19” statnē montējams (rack-mount), komplektā visi nepieciešamie stiprinājumi.

	Barošanas spriegums
	220V, 50 Hz


2. Seriālo portu komutatori

	Datortīkla porti
	Vismaz 1 ports, 10/100 Mbps, RJ-45 ligzdas, magnētiskās izolācijas aizsardzība līdz 1,5KV

	Datortīkla protokoli
	ICMP, IP, TCP, UDP, DHCP, BOOTP, Telnet, DNS, SNMP V1, HTTP, SMTP, SNTP, Rtelnet, ARP, RFC2217

	Seriālie porti 
	Vismaz 8 seriālie porti ar DB9 ligzdu, kuri atbalsta RS-232, RS-422, RS-485 datu plūsmas, elektrostatiskā izlādes aizsardzība līdz 15KV

	Seriālo portu komunikācijas parametri
	Datu Biti: 5, 6, 7, 8

Stop Biti: 1, 1.5, 2

Paritāte: None, Even, Odd, Space, Mark

Plūsmas kontrole: DSR/DTR un RTS/CTS, XON/XOFF

Datu plūsmas ātrums vismaz no 50 bps līdz 921.6 Kbps

	Aktivitātes indikācija
	Jānodrošina aktivitātes indikācija uz displeja vai ar gaismas diodēm

	Konfigurācijas iespējas
	Web konsole, Telnet, seriālā konsole

	Dziņi
	Jānodrošina datordziņus sekojošām operētājsistēmām: 

· Microsoft Windows XP/7/8 (x86/x64);

· Microsoft Windows Server 2008/2012 (x86/x64);

· Solaris 10;

· HP-UX 11i;

· uz Linux kodola 2.4.x, 2.6.x, 3.x bāzētām sistēmām.

	Tips
	19” statnē montējams (rack-mount), komplektā visi nepieciešamie stiprinājumi.

	Kļūdu paziņošana
	Aktivitāšu žurnālā un uz iebūvētā displeja vai ar skaņas signālu

	Darbības spriegums
	no 12 līdz 48 VDC, strāvas pārveidošanas adapteris no 220VAC/50 Hz jāiekļauj komplektā.


3. Vispārējās prasības

1) Atbilstība standartiem un normatīviem aktiem:

a. Piedāvātajām iekārtām (t.sk. visām iekārtas atsevišķajām ierīcēm) jāatbilst Ministru kabineta 2004.gada 17.augusta noteikumu Nr.723 „Noteikumi par ķīmisko vielu lietošanas ierobežojumiem elektriskajās un elektroniskajās iekārtās” prasībām un jābūt marķētām ar zīmi CE (Communaite Europeene);

b. RoHS-compliant.

2) Garantija iekārtām ne mazāka kā 3 gadi.

3) Piegādātās tehnikas garantijas laiks sākas ar preču piegādes un preču pavadzīmes parakstīšanas brīdi. Piegādes dokumentos ir jānorāda tehnikas seriālais numurs.

4) Pretendentam ir iespēja iesaistīt attiecīgus kvalificētus speciālistus tehnikas apkalpošanas jomā (pretendents pats nodarbina vismaz divus speciālistus, kas ir apmācīti veikt garantijas remontu, vai tie tiks piesaistīti no citiem uzņēmumiem uz līgumu pamatā).

5) Pretendentam Tehniskajā piedāvājumā jānorāda precīzu modeļa nosaukumu un saiti uz piedāvātās tehnikas modeļa detalizētu aprakstu, kā arī saiti uz programmatūras jauninājumu lejupielādēšanas vietu.

6) Garantijas remontu izpildes laiks un vieta:

a) Pretendents nodrošina palīdzības dienestu, kurš pieejams darba dienās, laikā no plkst. 9:00 – 17:00.

b) Maksimālais reakcijas laiks (laiks, kurā piegādātājs atsaucas ar problēmas risinājumu) uz pircēja izsaukumu visai piegādātajai servertehnikai nav lielāks par 2 darba dienām. Reakcijas laikā pretendents informē pircēja kontaktpersonu par iespējamo bojājumu iemeslu, kā arī plānotajiem to novēršanas termiņiem.

c) Garantijas laikā bojājumus novērš ne vēlāk kā viena mēneša laikā visā Latvijas Republikas teritorijā pēc izsaukuma saņemšanas, piegādātāja pārstāvim ierodoties tehnikas ekspluatācijas vietā. Ja servertehnikas defektu nav iespējams novērst iepriekšminētajā laikā, servertehniku uz remonta laiku nomaina ar servertehniku, kas pēc tehniskajiem parametriem ir līdzvērtīga bojātajai vai labāka.

d) Visā garantijas termiņa laikā pretendentam ir jānodrošina, ka ir spēkā ražotāja garantija, kas sevī ietver defektīvo komponenšu nomaiņu vai remontu.

TECHNICAL SPECIFICATION

1. Fiber optics switch

	1000Base-SX ports 
	At least 10 ports, LC or SC standard integrated connectors or trough recommended SFP modules (included)

	1000Base-T ports
	At least 1 port, RJ-45 sockets

	Standards
	IEEE 802.3u - 100TX

IEEE 802.3ab - 1000T

IEEE 802.3z - 1000SX/LX

IEEE 802.3x - Flow control

IEEE 802.1p - Prioritization (four queues)

IEEE 802.1x - Authentication

IEEE 802.1d - Bridging

IEEE 802.3ad - Link aggregation

IEEE 802.1Q - Tagged VLAN

IEEE 802.1ab - Link Layer Discovery Protocol (LLDP)

IEEE 802.1d/w - Spanning-Tree, Rapid Spanning-Tree

L3 protocol support: MPLS, Static routing, RIP, OSPF, ISIS, BGP

	Management
	CGMP, CDP, Telnet, SSH and Web

	Form factor
	19” rackmount, including mounting kit

	Input power
	220V, 50 Hz


2. Serial port switch (server)

	Ethernet ports
	At least 1 port, 10/100 Mbps, RJ-45 socket, Magnetic Isolation Protection 1.5 kV

	Ethernet protocols
	ICMP, IP, TCP, UDP, DHCP, BOOTP, Telnet, DNS, SNMP V1, HTTP, SMTP, SNTP, Rtelnet, ARP, RFC2217

	Serial ports 
	At least 8 ports, DB9 sockets with RS-232, RS-422, RS-485 standard support, Serial Line Protection 2 kV isolation protection

	Serial Communication Parameters
	Data Bits: 5, 6, 7, 8

Stop Bits: 1, 1.5, 2

Parity: None, Even, Odd, Space, Mark

Flow Control: DSR/DTR and RTS/CTS, XON/XOFF

Baudrate: 50 bps to 921.6 kbps 

	Activity indicators
	Activity indication on LCD display or with diodes

	Configuration Options
	Web Console, Telnet Console, Serial Console

	Operating system drivers
	· Microsoft Windows XP/7/8 (x86/x64);

· Microsoft Windows Server 2008/2012 (x86/x64);

· Solaris 10;

· HP-UX 11i;

· Linux kernel 2.4.x, 2.6.x, 3.x

	Form factor
	19” rackmount, including mounting kit

	Failure report
	In activity log and display or sound signal

	Input power
	12 to 48 VDC, 220 VAC power adapter included


3. Overall requirements

1) Compliance with standards and regulations:

a) The equipment offered (including all the individual devices of the equipment) must meet LV Ministru kabineta 2004.gada 17.augusta noteikumu Nr.723 „Noteikumi par ķīmisko vielu lietošanas ierobežojumiem elektriskajās un elektroniskajās iekārtās”  requirements and must be marked with CE mark (Communaite Europeene);

b) RoHS compliant.

2) Warranty for equipment not less than 3 years.

3) The warranty period for the delivered equipment starts with the moment of signing the delivery of goods and the consignment note. The shipping serial number of the equipment must be indicated.

4) The candidate has the opportunity to involve appropriate qualified technicians in the field of technical service (the tenderer himself employs at least two specialists who are trained to carry out warranty repairs, or they will be attracted from other companies on the basis of contracts).

5) The candidate must indicate in the Technical Proposal the exact name of the model and a link to the detailed description of the proposed model of the equipment, as well as a link to the download location for software updates.

6) Time and place of performance of the warranty repairs:

a) The candidate will provide a helpdesk available on workings days from 9:00 - 17:00.

b) Maximum response time (the time the supplier refers to a solution to the problem) does not exceed 2 business days for the buyer's call for all delivered server equipment. During the reaction, the applicant informs the buyer's contact about the cause of the possible damage, as well as the planned deadlines for their fix.

c) In the course of the warranty, the damage shall be fixed within one month after the receipt of the notice in the territory of the Republic of Latvia upon arrival at the supplier's representative on arrival at the technical service place. If the server hardware fault can not be resolved at the above time, the server equipment must be replaced, which according to the technical parameters is equal to the defective or better.

d) During the entire warranty period, the candidate must ensure that the manufacturer's warranty, which includes the replacement or repair of defective components

� Tehniskā specifikācija pievienota informatīvi. Tehniskās specifikācijas prasības līdz uzaicinājuma nosūtīšanai iesniegt piedāvājumu kandidātiem, kuri izturēs atlases posmu, var tikt precizētas. / Technical specifications are informative. Requirements of technical specifications could be specified till the invitation to submit the technical and financial offer will be sent to candidates that will pass the qualification stage.
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